Nr. L 238/16

De Europziske Fallesskabers Tidende

6. 9. 84

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2541/84
af 4. september 1984

om fastsettelse af en udligningsafgift ved indfersel af ethanol, der er fremstillet i
Frankrig af landbrugsprodukter, til de svrige medlemsstater

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab, serlig artikel 46,

og
ud fra felgende betragtninger:

For landbrugsethanol fremstillet i Frankrig galder der
interne bestemmelser med samme virkning som en
national markedsordning ; den gzldende ekonomiske
ordning omfatter bla. bestemmelser vedrerende
produktion og priser for de mangder alkohol, der
fremstilles i henhold til kvoter, og har ogsd
indvirkning pd maengderne af og priserne pa den alko-
hol, som producenterne frit kan ride over; nzvnte
ordning tilskynder til udfersel af denne sakaldte
fritagne alkohol, fordi den palegges en afgift i tilfelde
af afseetning i Frankrig ; denne afgift er sa stor, at inde-
havere af fritaget alkohol under hensyn til de salgs-
priser og det pristilleeg, der anvendes af alkoholmyn-
dighederne for tilbageleveret alkohol, er tvunget til at
udfere alkoholen ;

i en representativ periode er der blevet udbudt ret
store mangder ikke denatureret landbrugsalkohol
fremstillet i Frankrig p& de ovrige medlemsstaters
markeder til priser lavere end dem, der for tiden
anvendes pd disse markeder for indenlandske produk-
ter ; der er opstaet forstyrrelser pa de evrige medlems-
staters markeder som felge af den prispolitik, som
ovenngvnte franske ordning har gjort mulig; denne
ordning pévirker derfor konkurrencen med de evrige
medlemsstaters produkter, for sa vidt angir landbrugs-
alkohol ; '

der afsettes i ikke denatureret form ; ifelge de oplys-
ninger, som” Kommissionen har til radighed, er der
ikke konstateret lignende forstyrrelser for denatureret
landbrugsalkohol ;

det er derfor nedvendigt at treffe foranstaltninger i
medfer af traktatens artikel 46 og at fastsztte en udlig-
ningsafgift for den franske udfersel af ikke denatureret
ethanol fremstillet af landbrugsprodukter ;

denne afgift skal fastsettes pa det niveau, der er
nedvendigt for at genoprette ligevegten; den skal
derfor dekke forskellen mellem pé den ene side den

laveste af de priser franko granse, hvortil representa-
tive mengder af ikke denatureret fransk alkohol
udbydes pd de ovrige medlemsstaters markeder, og pi
den anden side en ligevagtspris for tiden pd 48
ECU/hl, der uden forvanskning af konkurrencevilki-
rene ville vere den normale pris pd Fellesskabets
markeder for ikke denatureret alkohol ; for at undgj, at
der fastszttes et for hejt afgiftsbeleb som felge af det
anvendte, skensmassigt fastsatte grundlag ber belebet
for denne forskel nedsxttes med et passende afslag ;

den siledes fastsatte udligningsafgift falder ikke ind
under den fzlles landbrugspolitik, og de
representative kurser finder derfor ikke anvendelse ;
for at lette forvaltningen ber man anvende de omreg-
ningskurser, der anvendes ved omregningen af visse
specifikke toldsatser i den felles toldtarif ;

- Kommissionen ber konstant kunne falge udviklingen

i samhandelen og i priseme for de péigeldende
produkter og justere og/eller regulere afgiftsbelabet,
idet der tages hensyn til de faktorer, der blev lagt til
grund ved fastsettelsen af afgiften; de for tiden
konstaterede priser giver ikke anledning til at indfere
en ordning, hvorved det undgis, at afgiftens
anvendelse medferer, at prisen pd indfert fransk
alkohol bliver hejere end den pris, der anvendes i
importmedlemsstaten for visse serlige anvendelser af
indenlandsk produceret, ikke denatureret landbrugsal-
kohol ; Kommissionen ber ride over de nedvendige
oplysninger for at kunne foretage de fornedne vurde-
ringer ;

det er hensigtsmassigt at fastsette en frist mellem
offentliggerelsen af denne forordning og dens ikraft-
treeden for i videst muligt omfang at tage hensyn til
nedvendigheden af ikke at hemme gennemferelsen af
begyndte transaktioner; som undtagelse ber udlig-
ningsafgiften i evrigt ikke opkraeves for produkter, der
indferes inden den 1. oktober 1984 i forbindelse med
kontrakter, som er indg3et inden den 1. marts 1984 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Denne
produkter :

forordning gzlder for felgende
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»Taxe compensatoire perque — Reéglement (CEE) ne
Positi "
i dcor:l fl;?les Varebeskrivelse 2541/84-,
toldtarif »Tassa di compensazione riscossa — Regolamento
(CEE) n. 2541/84-,
ex 22.08 B *Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, i »Compenserende heffing toegepast — Verordening
ex 2209 A II | beholdere med indhold af over 2 I, frem- (EEG) nr. 2541/84,
‘ stillet af landbrugsprodukter, der er opfert i
bilag II til traktaten 3. Den i foregiende stykke omhandlede angivelse
bekreftes ved, at det franske toldsted, der udsteder

2. Ved anvendelsen af denne forordning betragtes
som et produkt, der er omhandlet i stk. 1, enhver form
for ethanol, der ikke er denatureret, og som ikke
ledsages af en attest, der er udferdiget af de franske
myndigheder, og hvoraf det fremgir,

a) at produktet ikke er fremstillet af landbrugspro-
dukter som ombhandlet i traktaten, eller

b) at produktet er blevet denatureret i overensstem-
melse med de i Frankrig péd dette omride
geldende bestemmelser.

Artikel 2

1.  Alle medlemsstater bortset fra Frankrig opkrever
en udligningsafgift p& 0,04 ECU/%vol/hl produkt, nir
den i artikel 1 omhandlede ethanol, der er fremstillet i
Frankrig, overgar til fri oms#tning.

2. De i artikel 1 omhandlede produkter anses for at-

veere fremstillet i Frankrig, medmindre det fastslds pd
tilfredsstillende made for de kompetente myndigheder
i den medlemsstat, hvor de overgdr til fri omsatning,
at de er fremstillet andetsteds.

Artikel 3

1. Bestemmelserne i artikel 2 anvendes ikke, ndr
Frankrig opkraver udligningsafgiften i forbindelse
med toldbehandlingen ved forsendelse af det pigal-
dende produkt.

2. Nar Frankrig opkreever den i artikel 2, stk. 1,
omhandlede udligningsafgift, skal det dckument, der
udstedes som bevis for produktets karakter af felles-
skabsvare, i rubrikken »Varebeskrivelse« vaere forsynet
med en af felgende angivelser:

»Udligningsafgift opkrevet — forordning (EQF) nr.
2541/84,

»Ausgleichsabgabe erhoben — Verordnung (EWG) Nr.
2541/84-,

»Elonpaydeig @opog avtictadpiosng — Kavowvio-
uog (EOK) apid. 2541/84«, |
»Countervailing charge applied — Regulation (EEC)
No 2541/84-,

dokumentet, satter sit stempel pd dette.

4. Nir det dokument, der er udstedt med henblik
pd et bevise produktets karakter af fellesskabsvare,
erstattes med et nyt dokument, skal sidstnzvnte doku-
ment forsynes med en gengivelse af den i stk. 2
omhandlede angivelse, der anfert i originaldokumen-
tet ; denne angivelse bekreftes ved, at det kompetente
toldsted satter sit stempel pd dokumentet.

Artikel 4

Udligningsafgiften omregnes til national valuta ved
hjzlp af de omregningskurser, der omhandles i punkt
C 3 i de almindelige tariferingsbestemmelser til den
felles toldtarif.

Artikel 5

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen medde-
lelse om de foranstaltninger, der treeffes for de enkelte
lande i medfer af denne forordning.

Senest den 15. i hver maned underretter de for den
foregdende mined og med angivelse af de pdgzldende
mangder Kommissionen om udviklingen i

a) de priser franko grense, der er konstateret for
indfert alkohol, opdelt efter:

— kategori af alkohol (syntetisk alkohol eller
alkohol fremstillet af landbrugsprodukter, i
sidstnevnte tilfelde opdelt efter ikke denatu-
reret og denatureret alkohol), og

— udferselslandet ;

b) de priser, der anvendes pi deres respektive
markeder for ' indenlandsk produceret alkohol
(leveret til forbruger), opdelt efter de forskellige
anvendelser.

2. P3 grundlag af bla. de oplysninger, der er
meddelt i henhold til stk. 1, felger Kommissionen
konstant udviklingen i samhandelen med de produk-
ter, som denne forordning vedrerer ; hvis de faktorer,
der blev lagt til grund ved fastsettelsen af afgiften,
@ndrer sig 1 vaesentlig grad, justerer Kommissionen
afgiften tilsvarende.

Kommissionen underseger disse faktorer regelmaessigt
og mindst én gang hver sjette maned. '
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Artikel 6

P4 begwring herom opkreves udligningsafgiften dog
ikke, nar det drejer sig om produkter,

a) der, hvis artikel 2 finder anvendelse, er toldbe-
handlet med henblik pd overgang til fri omsatning
eller, hvis artikel 3 finder anvendelse, er toldbe-
handlet med henblik pa forsendelse inden den 1.
oktober 1984, og

b) med hensyn til hvilke det godtgeres over for den
myndighed, der skal opkreve udligningsafgiften, at

by

de leveres i forbindelse med en kontrakt, der er
indgdet inden den 1. marts 1984.

I sa fald finder bestemmelserne i artikel 3, stk. 2 og 3
anvendelse, hvis den i litra b) navnte myndighed
befinder sig i Frankrig.

[

Artikel 7

Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 4. september 1984.

Pd Kommissionens vegne
Gaston THORN

Formand



